INSAN HAKLARININ VE TEMEL 0ZGURLUKLERININ KORUNMASINA iLISKIN SOZLESME*
(INSAN HAKLARI AVRUPA SOZLESMESI)
4 Kasim 1950

Asadida imzasi bulunan Avrupa Konseyi (yesi hiikiimetler,
Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 10 Aralik 1948'de ilan edilen insan Haklari Evrensel Bildirisini;

Bu Bildirinin, metninde agiklanan haklarin her yerde ve etkin olarak taninmasini ve uygulanmasini saglamayi
hedef aldigini;

Avrupa Konseyi'nin amacinin, yeleri arasinda daha siki bir birlik kurmak oldugunu ve insan haklari ile temel
OzgurlUklerinin korunmasi ve gelistirilmesinin bu amaca ulasma yollarindan birini olusturdugunu g6z 6niine
alarak;

Diinyada baris ve adaletin asil temelini olusturan ve saglanip korunabilmesi, her seyden 6nce, bir yandan
gercekten demokratik bir siyasal rejimin varligina, 6te yandan da insan haklari konusunda ortak bir anlayis ve
ortaklasa saygi esasina bagli olan bu temel 6zglrliiklere derin inanclarini bir daha tekrarlayarak;

Ayni inanci tastyan ve siyasal gelenekler, idealler, 6zgirliiklere saygi ve hukukun Gstiinligi konularinda ortak
bir mirasi paylasan Avrupa devletlerinin hikiimetleri sifatiyla, Evrensel Bildiri'de yer alan bazi haklarin topluca
glvenceye badlanmasini saglama vyolunda ilk adimlari atmayl kararlastirarak; asadidaki hususlarda
anlasmisglardir:

Madde 1

Sozlesmeci taraflar, kendi yetki alanlari iginde bulunan herkese bu Sézlesmenin birinci béliminde agiklanan
hak ve 6zgurlikleri tanirlar.

BOLUM I
Madde 2

1. Herkesin yasama hakki kanunla korunur. Kanunun oliim cezasi ile cezalandirdidi bir suctan
dolayr hakkinda mahkemece hiikmedilen bu cezanin vyerine getirilmesi disinda, hic kimse, kasten
oldurilemez.

2. Oldiirme, asagidaki durumlardan birinde kuvvete basvurmanin kesin zorunluluk haline gelmesi
sonucunda meydana gelmisse, bu maddenin ihlali suretiyle yapilmis sayilmaz:
a. Bir kimsenin kanundisi siddete karsi korunmasi;
b. Kanuna uygun olarak tutuklama yapilmasi veya kanuna uygun olarak tutuklu bulanan bir
Kisinin kagmasinin énlenmesi,
C. Ayaklanma veya isyanin, kanuna uygun olarak bastirilmasi.
Madde 3
Hig kimseye iskence yapilamaz, insanlik digi ya da kiigliltiicli ceza veya muamele uygulanamaz.
Madde 4
1. Hi¢ kimse, kéle ve kul halinde tutulamaz.
2. Hi¢ kimse, zorla calistinlamaz veya angaryaya tabi tutulamaz.
3. Asadidaki haller bu maddede kastolunan “zorla galistirma veya angarya”dan sayiimazlar:
a. Bu Stzlesmenin 5. Maddesinde belirtilen sartlar altinda tutuklu bulunan kimseden tutuklulugu

veya sartli saliverilmesi siiresince olagan olarak yapmasi istenecek calisma,

b. Askeri nitelikte bir hizmet veya inanglari geredince askerlik gérevini yapmaktan kaginan



kimselerin durumunu mesru sayan Ulkelerde bu inanca sahip kimselere zorunlu askerlik yerine gérdurtlecek
baska bir hizmet,

C. Toplumun hayat veya refahini tehdit eden kriz ve afet hallerinde istenecek her hizmet,
d. Normal yurttasghk yukimlilikleri kapsamina giren her tiirli calisma veya hizmet.
Madde 5
1. Herkesin 6zgirliide ve kisi glivenligine hakki vardi. Asadida belirtilen haller ve kanunla

belirlenen yollar disinda hic kimse, 6zglirligiinden yoksun birakilamaz:

a. Kisinin yetkili mahkeme tarafindan mahkum edilmesi (zerine usuliine uygun olarak
hapsedilmesi,

b. Bir mahkeme tarafindan kanuna uygun olarak verilen bir karara riayetsizlikten dolayi, veya
kanunun koydugu bir yikimlilGgiin yerine getirilmesini saglamak igin gézaltina alinmasi veya tutuklanmasi,

C. Bir sug isledigi slphesi altinda olan veya sug islemesine ya da sugu isledikten sonra
kagmasina engel olmak zorunlugu inancini dogrudan makul sebeplerin bulunmasi dolayisiyla, bir kimsenin
yetkili adli merci 6nline gikarilmak {izere gézaltina alinmasi veya tutuklanmasi,

d. Bir kiicigiin gozetim altinda egitilmesi veya goézaltinda tutulmasi konusunda karar verecek
olan yetkili merci 6niine c¢ikarilmasini saglamak Uzere, kanuna uygun olarak verilmis bir karar geregince
alikonulmasi,

e. Bulasici hastalik yayabilecek bir kimsenin, bir akil hastasinin, bir alkoligin, uyusturucu
maddelere bagimli bir kimsenin veya yersiz yurtsuz kisilerin kanuna uygun olarak gézaltina alinmasi,

f. Bir kimsenin (lkeye usuliine uygun olmayarak girmekten alikonulmasi, veya hakkinda sinir
disi etme ya da geri verme isleminin yiritilmekte olmasi nedeniyle usuliine uygun olarak gézaltina alinmasi
veya tutuklanmasi,

2. Tutuklanan her kigiye, tutuklanmasini gerekli kilan sebepler ve kendisine yoneltilen her tiirli
suclamalar en kisa bir zamanda ve anladigi bir dille bildirilir.

3. Bu maddenin 1/c fikrasinda aciklanan sartlara gore tutuklanan veya gdzaltina alinan herkes
hemen bir yargic veya adli fonksiyon yapmaya kanunla yetkili kiinmis diger bir gorevli 6niline cikarilir.
Kendisinin makul bir siire icinde muhakeme edilmeye veya adli kovusturma sirasinda serbest birakilmaya
hakki vardir, Saliverme, ilgilinin durusmada hazir bulunmasini saglayacak bir teminata baglanabilir.

4, Tutuklanma veya gobzaltina alinma nedeniyle 6zgirlii§iinden yoksun kilinan herkes, 6zglirlik
kisitlamasinin  kanuna uygunlugu hakkinda kisa bir siire icinde karar verilmesini ve kanuna uygun
goriilmemesi halinde serbest birakilmasini saglamak igin mahkemeye basvurma hakkina sahiptir.

5. Bu maddenin hiikiimlerine aykiri olarak bir tutuklama veya gozaltina alinma isleminin magduru
olan herkesin tazminat istemeye hakki vardir.

Madde 6

1. Herkes, gerek medeni hak ve yikimlilikleriyle ilgili anlasmazliklarin ¢éziimlenmesi, gerek
kendisine yoneltilen herhangi bir suclamanin karara baglanmasi konusunda, kanunla kurulmus bagimsiz ve
tarafsiz bir mahkeme tarafindan davasinin makul bir siire icinde adil ve acik olarak goriilmesini istemek
hakkina sahiptir.

Hikim agik celsede verilir; ancak, demokratik bir toplumda genel ahlak, kamu dizeni ve milli glivenlik yarari,
veya kiicliklerin korunmasi, veya davaya taraf olanlarin 6zel hayatlarinin gizli tutulmasi gerektirdiginde, veya
davanin acik celsede goériilmesinin adaletin selametine zarar verebilecegi bazi 6zel durumlarda, mahkemenin
zorunlu gorecedi olclide, durusmalar, dava siiresince tamamen veya kismen basina ve dinleyicilere kapali
olarak surdurulebilir.

2. Kendisine bir sug yiiklenen herkes, suclulugu kanuna gore kanitlanincaya kadar sugsuz sayilir.



3. Her sanik, en azindan, asagidaki haklara sahiptir:

a. Kendisine yoneltilen suclamanin niteligi ve nedeninden en kisa bir zamanda, anladidi bir dille
ve ayrintil olarak haberdar edilmek,

b. Savunmasini hazirlamak igin gerekli zamana ve kolayliklara sahip olmak,

C. Kendi kendini savunmak veya kendi sececedi bir savunmacinin yardimindan yararlanmak ve
eder avukat tutmak igin mali imkanlardan yoksun bulunuyor ve adaletin selameti gerektiriyorsa, mahkemece
tayin edilecek bir avukatin parasiz yardimindan yararlanabilmek,

d. Iddia taniklarini sorguya cekmek veya cektirmek, savunma taniklarinin da iddia taniklariyla
ayni sartlar altinda cagriimasinin ve dinlenmesinin saglanmasini istemek,

e. Durusmada kullanilan dili anlamadigi veya konusamadigi takdirde bir tercimanin yardimindan
parasiz olarak yararlanmak.

Madde 7

1. Hic kimse, islendigi zaman ulusal veya uluslararasi hukuka gére bir suc sayllmayan bir fiil veya
ihmalden dolayr mahkum edilemez. Yine hig kimseye, sugun islendigi sirada uygulanabilecek olan cezadan
daha adir bir ceza verilemez.

2. Bu madde, islendigi zaman uygar uluslar tarafindan taninan genel hukuk ilkelerine gére sug
sayilan bir fiil veya ihmalden suclanan bir kimsenin yargilanmasina ve cezalandiriimasina engel degildir.

Madde 8
1. Herkes; 6zel ve aile hayatina, konutuna ve haberlesmesine saygi gosterilmesi hakkina sahiptir.
2. Bu hakkin kullaniimasina bir kamu otoritesi tarafindan midahale, demokratik bir toplumda

ancak; ulusal giivenlik, kamu givenligi, Ulkenin ekonomik refahi, dirlik ve dizenin korunmasi, sug
islenmesinin onlenmesi, sagligin, ahlakin veya baskalarinin hak ve 6zgiirliklerinin korunmasi icin gerekli
Olglide ve kanunla éngériilmiis olmak sartiyla s6z konusu olabilir.

Madde 9

1. Herkes; diisiince, vicdan ve din &zgirligiine sahiptir. Bu hak, din veya inang degistirme
0zgurlGga ile acik veya 6zel bicimde ibadet, 6dretim, uygulama ve téren yapmak suretiyle tek basina veya
toplu olarak dinini ve inancini agiklama &zgiirligiini de igerir.

2. Din veya inancini aciklama 6zgiirligii, demokratik bir toplumda ancak kamu guvenliginin,
kamu diizeninin, genel saghdin veya ahlakin ya da baskalarinin hak ve ézgurliiklerinin korunmasi icin gerekli
olan tedbirlerle ve kanunla sinirlanabilir.

Madde 10

1. Herkes gorislerini agiklama ve anlatim 6zgirligiine sahiptir. Bu hak, kanaat 6zgirlGgand,
kamu otoritelerinin miidahalesi ve lilke sinirlari s6z konusu olmaksizin haber veya fikir alma ve verme
0zgurligunl de icerir. Bu madde, devletlerin radyo, televizyon ve sinema isletmelerini bir izin rejimine bagli
tutmalarina engel degildir.

2. Kullanilmasi goérev ve sorumluluk yiikleyen bu &zgirlikler, demokratik bir toplumda, zorunlu
tedbirler niteliginde olarak, ulusal givenligin, toprak bitiinliginin veya kamu givenliginin korunmasi,
asayissizligin veya sucg islenmesinin onlenmesi, saghdin veya ahlakin, baskalarinin Gn ve haklarinin
korunmasi, gizli kalmasi gereken haberlerin yayllmasina engel olunmasi, veya yargi giclinin otorite ve
tarafsiziginin saglanmasi icin kanunla 6ngoriilen bazi formalitelere, sartlara, sinirlamalara ve yaptirimlara
badlanabilir.

Madde 11

1. Herkes bariggl amaglarla toplantilar yapmak, dernek kurmak, ayrica cikarlarini korumak igin



baskalariyla birlikte sendikalar kurmak ve bunlara katilmak haklarina sahiptir.

2. Bu haklarin kullanilmasi, demokratik bir toplumda zorunlu tedbirler niteliginde olarak; ulusal
guvenlik, kamu glivenligi, baris ve diizenin saglanmasi ve sug islemenin dnlenmesi, sagligin veya ahlakin
veya bagkalarinin hak ve 6zgurliklerinin korunmasi amaclariyla ve ancak kanunla sinirlanabilir. Bu madde, bu
haklarin kullanilmasinda silahli kuvvetler ve glivenlik gligleriyle devletin idare mekanizmasinda goérevli olanlar
hakkinda yasal sinirlamalar konmasina engel degildir.

Madde 12

Evlenme cadina gelen erkek ve kadin, bu hakkin kullaniimasini diizenleyen ulusal yasalar uyarinca evienmek
ve aile kurmak hakkina sahiptir.

Madde 13

Bu Sézlesmede taninmig olan hak ve dzglrliikleri ihlal edilen herkes, ihlal fiili resmi gorev ifa eden kimseler
tarafindan bu sifatlarina dayanilarak yapilmis da olsa, durumun diizeltilmesi icin ulusal bir makama basvurma
hakkina sahiptir.

Madde 14

Bu Sézlesmede taninan hak ve 6zgirliklerden yararlanma, cinsiyet, irk, renk, dil, din, siyasal ya da baska
gorisler, ulusal veya sosyal koken, ulusal bir azinida mensup olma, servet, dogus veya herhangi baska bir
durum bakimindan higbir ayrim gdzetilmeksizin saglanir.

Madde 15

1. Savas veya ulusun varligini tehdit eden baka bir genel tehlike halinde her Yiiksek Sozlesen
Taraf, ancak durumun gerektirdigi Olciide ve uluslararasi hukuktan dogan baska yikdmlGliklere ters
diismemek sartiyla bu Sézlesmede 6ngorilen yikimldliklere aykiri tedbirler alabilir.

2. Yukaridaki hilkkme dayanilarak, mesru savas fiilleri sonucunda meydana gelen &lim olaylari
disinda ikinci madde ile Uglinci ve dordiincii maddeler (fikra 1) ve yedinci madde higbir suretle ihlal
edilemez.

3. Bu maddeye gbre aykiri tedbirler alma hakkini kullanan her Yiiksek Sézlesen Taraf, alinan
tedbirler ve bunlari gerektiren sebepler hakkinda Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tam bilgi verir. Bu Yiiksek
Sozlesen Taraf, sozii gecen tedbirlerin yirdrlikten kalktigi ve Sozlesme hikiimlerinin yeniden tiimiyle
uygulanmaya baslandidi tarihi de Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirir.

Madde 16

10, 11 ve 14. maddelerin higbir hikkmii, yabancilarin siyasal faaliyetlerini Yiksek So6zlesen Taraflarin
sinirlamalarina engel sayiimaz.

Madde 17

Bu SoOzlesme hikiimlerinden hicbiri, bir devlete, topluluga veya kisiye, Sozlesmede taninan hak ve
Ozgurliklerin yok edilmesine veya burada 6ngériildiigiinden daha genis o6lglide sinirlandirmaya yonelik bir
faaliyete girisme ya da eylemde bulunma hakkini verir anlaminda yorumlanamaz.

Madde 18

Bu Sozlesmenin hiikiimleri geredince, sozi edilen hak ve 6zgirliiklere getirilen sinirlamalar ancak 6ngoriilen
amaglar igin uygulanabilir.

BOLUM II
Madde 19

Bu Sozlesmeden, Sozlesmeci Taraflar icin dogan yikimliliklere uyulmasini saglamak amaciyla;
a. Asagida “Komisyon” olarak anilacak bir “Avrupa insan Haklari Komisyonu”;

b. Asagida “Mahkeme” olarak anilacak bir “Avrupa Insan Haklari Mahkemesi” kurulmustur.



BOLUM III
Madde 20

Komisyon, Sézlesmeci Taraflarin sayisi kadar liyeden kuruludur. Komisyonda ayni devletin birden fazla uyrugu
bulunamaz.

Madde 21

1. Komisyon (yeleri, Danisma Meclisi'nin Birosu tarafindan diizenlenecek bir isim listesi
lizerinden Bakanlar Komitesince oylarin salt cogunlugu ile secilir; Yiksek Sozlesen Taraflarin Danisma
Meclisindeki temsilcileri gruplarindan her biri, en az ikisi kendi uyruklarindan olmak {zer ¢ aday gdsterir.

2. Sonradan baska devletlerin bu Sézlesmeye taraf olmalari halinde Komisyonu tamamlamak ve
bosalan yerlere yenilerini secmek icin de, uygulanabilir oldugu élglide, ayni usul izlenir.

Madde 22

1. Komisyon Uyeleri, alti yillik bir stre igin segilirler. Yeniden secilmeleri, caizdir. Ancak, ilk secilen
Uyelerden yedisinin gorev sireleri (¢ yil sonunda sona erer.

2. IIk tic yillik stirenin sonunda gdrevleri sona erecek olan uyeler, ilk secimlerinin yapiimasindan
hemen sonra Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan kura gekmek suretiyle belirlenir.

3. Komisyonun yarisinin her {i¢ yilda bir yenilenmesini imkanlar 6lgiisinde sadlamak amaciyla,
Bakanlar Komitesi, daha sonraki secimlere gegmeden 6nce, bir veya daha fazla lyenin goérev siiresinin (g
yildan az ve dokuz yildan fazla olmamak sartiyla alti yil disinda bir sire olarak belirlenmesine karar verebilir.

4, Birden fazla dyelik icin secimin sdz konusu olmasi ve Bakanlar Komitesinin yukaridaki fikrayi
uygulamasi halinde, degisik gorev siirelerinin dagiimi secimden hemen sonra Avrupa Konseyi Genel Sekreteri
tarafindan kura gekmek suretiyle yapilir.

5. Gorev slresi sona ermemis bir (iyenin yerine secilen Komisyon (yesi, kendisinden &nceki
Uyenin gorev siiresini tamamlar.

6. Komisyon (yeleri, yerlerine yenileri secilinceye kadar gérevlerinde kalirlar. Yerlerine yeni tyeler
geldikten sonra da 6nceden kendilerine verilmis bulunan isleri gérmeye devam ederler.

Madde 23
Komisyon Uyeleri, Komisyona kendi kisisel sifatlari ile katilirlar.
Madde 24

Her Sozlesmeci Taraf, baska bir Yiiksek Sozlesen Tarafin bu Sézlesme hiikiimlerine herhangi bir aykir
davranista bulundugu iddiasi ile, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri aracilifiyla Komisyona basvuruda bulunabilir.

Madde 25

1. Bu Sozlesmede taninan haklarin Sozlesmeci Taraflardan birinci ihlalinden zarar goérdigi
iddiasinda bulunan her gergek kisi, devlet disi her kurulus veya 6zel kisilerden olusan her topluluk, hakkinda
sikayet vaki olan Yiksek Sozlesen Tarafin bu konuda Komisyonun yetkisini tanididini bildirmis olmasi halinde,
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine sunulacak bir dilekce ile Komisyona bagvuruda bulunabilir. S6zlesmeci
Taraflardan bdéyle bir bildirimde bulunmus olanlarin, bu hakkin etkin bir bicimde kullaniimasina hicbir suretle
engel olmamay! taahhiit ederler.

2. Bu bildirimler belli bir stire icin yapilabilir.

3. Bu bildirimler, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine verilir. Genel Sekreter bunlardan birer kopyayi
Yiiksek Sozlesen Taraflara gdnderir ve yayimlanmasini saglar.

4, Komisyon bu madde ile kendisine taninan yetkiyi en az alti Yiksek Sozlesen Taraf yukaridaki
fikralarda 6ngorilen bildirimlerle baglanmis bulunduklari zaman kullanir.



Madde 26

Uluslararasi hukukun genellikle kabul edilen ilkelerine gére, Komisyona ancak i¢ hukuktaki basvuru yollarinin
tiiketilmesinden sonra ve kesin i¢ kararin verildigi tarihten baslayarak alti aylik bir siire igcinde basvurulabilir.

Madde 27
1. Komisyon, 25. Madde geredince sunulan herhangi bir dilekceyi asadidaki hallerde kabul
etmez:
a. Dilekce imzasiz ise,
b. Dilekce, Komisyonca daha 6nce incelenmis veya uluslararasi baska bir sorusturma veya ¢6ziim

merciine daha énce sunulmus bir dilekcenin esas itibariyle ayni ise ve yeni olaylar icermiyorsa.

2. Komisyon, 25. madde geregince sunulan herhangi bir dilekgeyi bu Sézlesme hikimleriyle
bagdasmaz buldugu, acikca dayanaktan yoksun veya basvuru hakkinin kétliye kullaniimasi niteliginde
gordigu takdirde kabul edilmez sayar.

3. Komisyon, 26. maddeye goére kabul edilmez nitelikte saydidi her dilekceyi reddeder.
Madde 28
Komisyon dilekceyi kabul ettigi takdirde;

a. Olaylan saptamak Gzere dilekceyi taraflarin temsilcileri ile birlikte, her iki tarafi da dinleyerek
inceler ve eder gerekiyorsa, sorusturma acar. Bu sorusturmanin etkin bir bicimde yir{itilmesi icin ilgili
devletler Komisyonla goriis alisverisinde bulunduktan sonra gereken her tiirli kolayligi gosterirler.

b. Komisyon, meseleyi, bu Sézlesmede taninan insan haklarina saygi esasina dayal dostca bir
¢oziime badlamak Uzere ilgili taraflara, hizmetlerini sunar.
Madde 29

Komisyon, 25. maddeye gore verilmis bir dilekgeyi kabul ettikten sonra, inceleme sirasinda 27. maddede
ongorilen kabul edilmezlik sebeplerinden birinin varidini tespit ettigi takdirde dilekcenin reddine oybirlidi ile
karar verebilir.

Bu durumda karar taraflara bildirilir.
Madde 30

Komisyon, 28. madde uyarinca dostca bir ¢éziim bulmayi basarirsa bir rapor dizenler ve bu rapor ilgili
devletlere, Bakanlar Komitesine ve yayimlanmak lizere Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gonderilir. Bu rapor
olaylarin ve varilan ¢ozimiin kisa bir agiklamasindan ibarettir.

Madde 31

1. Bir ¢6zlim yolu bulunamadi§ takdirde Komisyon olaylari saptayan bir rapor diizenler ve bu
olaylarin ilgili devlet tarafindan Sozlesmeden dodgan ytkimliliiklerinin ihlal edildigini gosterip gostermedigi
konusunda goriislini bildirir. Bu nokta hakkinda bitin tyelerin gorisleri raporda aciklanabilir.

2. Rapor Bakanlar Komitesine ve ayrica ilgili devletlere gonderilir. Bu devletler raporu yayimlama

yetkisine sahip degildirler.

3. Komisyon, Bakanlar Komitesine génderdidi raporda uygun buldugu 6nerilere de yer verebilir.
Madde 32

1. Komisyon raporunun Bakanlar Komitesine iletilme tarihinden baglayarak (g aylik bir sire

icinde, mesele bu Sozlesmenin 48. maddesi geredince Mahkemeye arz edilmezse, Bakanlar Komitesi
Sozlesmenin ihlal edilmis olup olmadigi hakkinda Komitede temsil edilme hakkina sahip lyelerinin {cte iki
cogunludu ile bir karar verir.

2. Bu kararin olumlu olmasi halinde, Bakanlar Komitesi ilgili S6zlesmeci Tarafa, Komite kararinin



gerektirdigi tedbirleri almasi igin bir siire tanr.

3. Ilgili Yiiksek Sézlesmeci Taraf, taninan bu siire icinde tatmin edici tedbirleri almamis
bulunuyorsa, Bakanlar Komitesi, 1. fikrada 6ngoriilen ¢codunlukla ilk kararinin geregini yerine getirerek raporu
yayimlar.

4. Sozlesmeci Taraflar, yukaridaki fikralar uyarinca Bakanlar Komitesinin verebilecegi her karari
kendileri icin baglayici saymay! taahhiit ederler.

Madde 33
Komisyon toplantilari gizlidir.
Madde 34

29. madde hikiamleri sakh kalmak Uzere Komisyon kararlari toplantiya katilan ve oy kullanan Uyelerin
cogunlugu ile verilir.

Madde 35
Komisyon, durum gerektirdiginde toplanir. Toplanti cagrisi Avrupa Konseyi Genel Sekreterince yapllir.
Madde 36
Komisyon, kendi ictiiziglind hazirlar.
Madde 37
Komisyonun sekreterlik isleri, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan saglanir.
BOLUM 1v
Madde 38

Avrupa Insan Haklari Mahkemesi, Avrupa Konseyi (yesi devletlerin sayisi kadar yargictan kuruludur.
Mahkemede ayni devlet uyrugunda birden fazla {iye olamaz.

Madde 39

1. Mahkeme Uyeleri, Avrupa Konseyi Uyelerince teklif edilen Kisileri igeren bir liste Gzerinden
Danisma Meclisince ¢ogunlukla secilir; her Uye devlet, en az ikisi kendi uyrugunda olmak lizere li¢ aday
gOsterir.

2. Avrupa Konseyine yeni Uyeler kabuli halinde Mahkeme heyetini tamamlamak ve bosalan
Uyeliklere yeni tyeler segmek igin de, uygulanabilme 6lglisiinde, ayni usul izlenir.
3. Adaylar, Ustiin ahlaki karaktere ve yliksek yargi gérevlerini yerine getirmede aranan niteliklere
sahip veya yetenekleriyle Gin yapmis hukukculardan olmalidir.

Madde 40
1. Mahkeme (yeleri dokuz yillik bir siire igin segilirler. Tekrar secilmeleri caizdir. Ancak, ilk

secimde secilen lyelerden dordinin gorevi (g yil sonra, dort tiyenin daha goérevi de alti yil sonra sona erer.

2. Gorevleri ilk Gg ve alti yillik slreler sonunda bitecek olan lyeler, ilk secimden hemen sonra
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan kura ile belirlenir.

3. Mahkeme Uyelerinin Ugcte birinin imkanlar elverdigince her (g yilda bir yenilenmesini saglamak
amaciyla, Danisma Meclisi daha sonraki secimlere gegcmeden ©Once, bir veya daha fazla iyenin gorev
sdresinin alti yildan az ve on iki yildan fazla olamamak sartiyla dokuz yil disinda bir sire olarak belirlenmesine
karar verebilir.

4, Birden fazla Uyelik icin secimin s6z konusu olmasi ve Danisma Meclisinin yukaridaki fikrayi
uygulamasi halinde, dedisik gorev siirelerinin dagiimi secimden hemen sonra Avrupa Konseyi Genel Sekreteri
tarafindan kura gekmek suretiyle yapilir.



5. Gorevi sona ermemis bir Gyenin yerine secilen Mahkeme (yesi, kendisinden énceki Gyenin
gorev siresini tamamlar.

6. Mahkeme (iyeleri yerlerine baskalari secilinceye kadar goérevde kalirlar. Yerlerine baskalari
secildikten sonra da bakmakta olduklar davalari gérmeye devam ederler.

Madde 41

Mahkeme baskanini ve baskan vekilini (ig yil igin seger. Ayni kimseler tekrar segilebilirler.
Madde 42

Mahkeme Uyeleri her galisma glnii igin tutari Bakanlar Komitesince belirlenecek bir 6denek alirlar.
Madde 43

Oniine getirilen her davay! incelemek iizere Mahkeme, yedi yargictan olusan bir Daire halinde caligi. Bu
Daireye ilgili her devletin uyrugundan olan, veya bdylesi yoksa, o devlet tarafindan secilecek bir yargic resen
gorevli olarak katilir; 6teki yargiglar davanin incelenmesine baslanmazdan 6nce baskan tarafindan kura ile
segilirler.

Madde 44
Mahkeme 6niine bir davayi yalniz S6zlesmeci Taraflar ve Komisyon getirebilir.
Madde 45

Mahkemenin yetkisi, bu Soézlesmenin yorumu ve uygulanmasiyla ilgili olarak Sézlesmeci Taraflar veya
Komisyon tarafindan 48. madde uyarinca kendisine arz olunacak biitiin hususlari kapsar.

Madde 46

1. Sozlesmeci Taraflardan her biri, bu S6zlesmenin yorumuna ve uygulanmasina iliskin konularda
Mahkemenin yarg yetkisini herhangi bir zamanda kendiliginden ve 6zel bir anlasma olmaksizin zorunlu olarak
tanidigini beyan edebilir.

2. Yukarida sozii edilen beyanlar, kayitsiz sartsiz ve ya diger Sozlesmeci Taraflardan bircogu ve
bazilarinca karsilikli olma esasina bagli olarak ya da belirli bir siire icin yapilabilir.

3. Bu beyanlar Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapilir; Genel Sekreter bunlarin birer kopyasini
Sozlesmeci Taraflara gonderir.

Madde 47

Bir dava Mahkeme'ye ancak dostga ¢dziim bulma gabalarinin bosa ciktigi Komisyonca agiklandiktan sonra ve
32. maddede 6ngorilen Gg aylik slre icinde gdnderilebilir.

Madde 48

Sozlesmeci Tarafin, veya birden fazla olmalari halinde taraflarin, Mahkemenin zorunlu yargi yetkisini tanimig
olmalari veya tanimamiglarsa ilgili tarafin veya taraflarin riza ve onayi ile, asagida adlar gosterilenler konuyu
Mahkeme 6nline getirebilirler:

a. Komisyon;

b. Hakki gignendigi ileri siiriilen kimse kendi uyrugundan olan Sézlesmeci Taraf;
C. Komisyon basvurmus olan S6zlesmeci Taraf;

d. Kendisinden sikayet edilen S6zlesmeci Taraf.

Madde 49

Mahkemenin yetkili olup olmadigi konusunda anlasmazlik cikmasi halinde karar Mahkemece verilir.



Madde 50

Mahkeme, bir S6zlesmeci Tarafin yargi mercileri veya herhangi bagka bir resmi mercii tarafindan verilmis olan
bir kararin veya alinmis olan bir tedbirin bu S6zlesmeden dogan yikiimliliiklere tamamen veya kismen aykiri
distigl hikmiine varirsa ve eder ilgili tarafin ic hukuku bu karar veya tedbirin sonuglarini ancak kismen
gidermeye elverigli ise, Mahkeme kararinda gerektigi takdirde zarar goren tarafa adil bir tatmin sekline
hikmolunur.

Madde 51

1. Mahkemenin kararlari gerekgelidir.

2. Karar tiimiyle veya bir bolimiyle yargiclarin oybirlidi ile varilmis gorislerini ifade etmiyorsa,
her yargic kendi kisisel goristinii buna eklemek hakkina sahiptir.

Madde 52

Mahkemenin karari kesindir.
Madde 53

Sozlesmeci Taraflar taraf olduklari davalarda Mahkeme kararlarina uymayi taahhiit ederler.
Madde 54

Mahkemenin karari, onun uygulanmasini goézetecek olan Bakanlar Komitesine gdnderilir.
Madde 55

Mahkeme, tliztiglind ve uygulayacadi muhakeme usullinii kendisi diizenler.

Madde 56
1. Mahkeme tyelikleri icin ilk secim, Sdzlesmeci Taraflarin 46. maddede sozl edilen beyanlarinin
sayisi sekizi bulduktan sonra yapllir.
2. Bu segimden énce Mahkemeye basvuruda bulunulamaz.

BOLUM v

Madde 57

Her Sozlesmeci Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterlerinin istemesi (zerine, bu Sodzlesmenin biitin
hiikiimlerinin fiilen uygulanmasinin kendi ic hukukunca nasil saglandigi konusunda agiklamalarda bulunur.

Madde 58
Komisyonun ve Mahkemenin masraflari Avrupa Konseyince karsilanir.
Madde 59

Komisyon ve Mahkeme Uyeleri, gérevlerinin ifasi sirasinda, Avrupa Konseyi Statiisiiniin 40. maddesinde ve bu
madde uyarinca yapilan anlagsmalarda 6ngdrilen ayricalik ve dokunulmazliklardan yararlanirlar.

Madde 60

Bu S6zlesme hiikiimlerinden hicbiri, herhangi bir Sdzlesmeci Tarafin yasalarina veya onun taraf oldugu baska
bir Sézlesmeye gore taninabilecek insan haklarini ve temel 6zgirliiklerini sinirlar, ya da onlara aykiri diiser
seklinde yorumlanamaz.

Madde 61

Bu Sozlesmenin hicbir hikkmii, Avrupa Konseyi Statiisiiniin Bakanlar Komitesine tanididi yetkileri olumsuz
yonde etkilemez.



Madde 62

Yiiksek Sozlesen Taraflar, bu Sézlesmenin yorum veya uygulamasindan dodan bir anlasmazligi, basvuru
yoluyla bu Soézlesmede 6ngoriilenlerin disinda bir ¢c6zime baglamak hususunda aralarinda mevcut Antlasma,
Sozlesme veya Bildirilerden, 6zel uzlasma halleri disinda yararlanmaktan karsilikli olarak vazgegmeyi kabul
ederler.

Madde 63

1. Her devlet, onaylama sirasinda veya daha sonra herhangi bir zamanda Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine gonderecegdi bir bildirimle bu Sozlesmenin uluslararasi iliskilerinden sorumlu bulundugu biitiin
llkelere veya bunlardan herhangi birine uygulanacagini beyan edebilir.

2. Sozlesme, bildirimde belirtilen Ulke veya llkelerde Avrupa Konseyi Genel Sekreterinin bu
bildirimi aldidi tarihten itibaren otuz giin sonra uygulanmaya konur.

3. Bu Sdzlesmenin hikidmleri s6zii gecen Ulkelerde yerel sartlar dikkate alinarak uygulanir.

4, Bu maddenin birinci fikrasi uyarinca bildirimde bulunmus olan her devlet, sonradan herhangi
bir zamanda, bildiriminde belirtmis oldugu tlke veya Ulkelerdeki gercek kisilerin, devlet disi kuruluslarin veya
Kisi gruplarinin basvurularn konusunda bu Sozlesmenin 25. maddesine uygun olarak komisyonun yetkisini
kabul ettigini beyan edebilir.

Madde 64

1. Bu Sézlesmenin imzasi veya onaylama belgesinin sunulmasi sirasinda her devlet Sézlesmenin
belirli bir hilkmii hakkinda, o sirada kendi (lkesinde yirtrliikte olan bir yasanin bu hilkme uygun olmamasi
Olglistinde bir cekince kaydi koyabilir. Bu madde genel nitelikte cekinceler konulmasina izin vermez.

2. Bu maddeye uygun olarak konulacak her gekince, s6zii edilen yasanin kisa bir agiklamasini
icerir.

Madde 65
1. Bir Sozlesmeci Taraf, bu Stzlesmeyi, ancak Soézlesmenin kendisi hakkinda yurirlide girdigi

tarihten itibaren bes yillik bir siire sonunda ve Avrupa Konseyi Genel Sekreterine alti ay 6nceden verilecek bir
ihbarla feshedebilir. Genel Sekreter bunu, diger S6zlesmeci Taraflara bildirir.

2. Bu fesih islemi, feshin gecerli sayildigi tarihten 6nce islenmis ve yikimliliklerin ihlali
niteliginde sayilabilecek olan bir fiil dolayisiyla, ilgili S6zlesmeci Tarafin bu Sézlesmedeki yikimliliklerinden
kurtulmasi sonucunu dogurmaz.

3. Ayni sartlarla, Avrupa Konseyi (yeliginden ¢ikan her Sézlesmeci Devlet, bu Sézlesmeye de
taraf olmaktan cikar.

4, Sozlesme, 63. madde geredince uygulanacadi beyan edilmis olan Glkelerle ilgili olarak,
yukaridaki fikralarin hiikiimleri uyarinca feshedilebilir.

Madde 66
1. Bu Sozlesme, Avrupa Konseyi lyelerinin imzalarina agiktir. S6zlesme onaylanacaktir. Onaylama
belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterine verilecektir.
2. Bu Sozlesme, on onaylama belgesinin verilmesinden sonra yiirirlige girecektir.
3. Sdzlesmeyi daha sonra onaylayacak olan imzacilar icin S6zlesme, onaylama belgesinin

verilmesinden itibaren ylrirlige girecektir.

4, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Sozlesmenin yirirlige girdigini, Sozlesmeyi onaylayan
Sozlesmeci Taraflarin adlarini ve daha sonra gelecek olan onaylama belgelerinin verilisini biitlin Avrupa
Konseyi lyelerine bildirecektir.

Avrupa Konseyi Arsivlerinde saklanmak ve her iki metin de ayni derecede gegerli olmak Ulzere Fransizca ve



Ingilizce tek bir niisha halinde 4 Kasim 1950°de Roma’da diizenlenmistir. Genel Sekreter bunun tasdikli
orneklerini imza eden butlin devletlere gbnderecektir.
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